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Ped Montéini a provozni navod
PFiprava montaze

Instrukcja obstugi i montazu
Przygotowanie do montazu

Felszerelés-elokészités-
beallitas

Praci s napétim 110 - 240V moze vykonévat
pouze kvalifikovany elekirikaf nebo osoba s
odpovidajicimi znalostmi.

é Odpojte napéijeni pred instalaci.

PFistroj neni vhodny pro bezpeéné odpojovéni

napdjeni.
Vzhledem k vysok : I
A eleklronlckych predradnych prlsir0|u a LED
je maximalni pocet zapi

svitidel omezeny. PFi vysokém poctu zuten
byste méli pouzit venkovni jistic.

Prace ok jace kontakt z zasill z sieci
110 - 240V powinny by¢ przeprowadzone
przez wykwalifikowanych profesjonalistow
lub przez przeszkolone osoby pod kierunkiem
i nad wykwalifik go elekiryka,
dn Lo alal b .

g Z przef Y

Przed przystgpieniem do montazu nalezy
odlqczyé zasilanie!

Urzqdzenie nie jest przy do

bezpiecznego odiqczania zasilania.

Calk liczba zat h obcigzen jest
ze wzgledu na wysokie prady

A 110 - 240V-s hélézaton térténé
munkavégzés csak hozza érté szakember
vagy hozza érté személy feligyelete mellett
az eléirasoknak megfeleléen torténhet.
Szerelés elétt kapesoli
fesziiltséget!

lea

Az erzékelo nem alkalmas a ierhelés
lo 6l t6rténd bi ag asara.

Az elektronikus elététek és LED-vezérlsk magas
bekapcsolési arama miatt korlatozott a
kapcsolhaté vilagitéeszkézék maximalis
széma. Nugyobb terhelés esetén killsé

rozruchowe statecznikéw elektronicznych i I vagy relé
Vsechny zapnuté zatéze museji byt odruseny zrodel LED. W Przypqdku duzej ||czby u|an|°n,
odborné (doporuéujeme nase zhaseci RC prosze . - ) e
dlanky). zewnetrzny st :zn‘lk Az 8sszes c terhelés meg

eirzny sty zavarmentesitése kotelezé (RC tag
Dlu wszystklch podlqczonych obclqzen alkalmazasat ajanljuk).
4
jest p
interferencii (zalecamy stosowanie naszych
zestawéw do przerywania tuku).
Provoz Opis dziatania Mikédés

Zatizeni je dalkové ovladany pohybovy detektor
na strop pro vnitfni mistnosti s detekénim rozsahem
kruhového tvaru.

Czujnik obecnosci z prostym pomiarem $wiatta

o kolistej powierzchni obszaru detekcji (do
zastosowan w pomieszczeniach), z opcjq zdalnego
sterowania pilotem.

A késziilék taviranyithats, beltéri, kor alako
érzékelési tartomanyd, mennyezeti mozgasérzékels.

Detektor pritomnosti zapina svétlo automaticky v
zavislosti na pritomnych osobach (pohybu) a na
osvétleni okolniho prostredi.

Svételnd ¢idla integrovand v detektoru neustale méfi
jas okolniho prosttedi a porovnavaii tyto hodnoty s
limity nastavenymi v detektoru. Pokud je jas okolniho
prostiedi dostate¢ny, osvétleni se nezapne. Pokud je
hodnota jasu okolniho prostredi nizsi nez nastaveny
limit, zpBsobi pohyb v prostoru rozsviceni svétla.

Po vypnuti osvétleni se zapne integrované LED
svétlo, které funguije jako orienta¢ni osvétleni. Po
uplynuti dobghového ¢asu toto orientaéni osvétleni
zhasne. Pokud je béhem tohoto dobghového ¢asu
detekovan pohyb, znovu se rozsviti hlavni osvétleni
a LED svétlo zhasne.

Dalsi nastaveni a funkce umoziuije aplikace B.E.G.
pro chytré telefony a jsou popsany v popisu funkei.

Czujnik obecnosci automatycznie steruje oswie-
tleniem, w zaleznosci od obecnosci oséb (ruch) i
poziomu $wiatta w otoczeniu.

Sensory $wiatta w czujniku stale mierzq poziom
$wiatta w ofoczeniu i poréwnujq go z progiem
zmierzchowym ustawionym na czujniku. Jezeli
poziom $wiatta dziennego jest wystarczajqcy,
o$wietlenie nie zostanie wigczone. Jezeli poziom
$wiatta dziennego jest ponizej zaprogramowanej
wartosci, ruch w pomieszczeniu spowoduje
zalgczenie o$wietlenia.

Po wylqczeniu $wiatta gléwnego zintegrowany
pierécien diod LED wigcza sie jako $wiatto orien-
tacyjne. Po uptywie zaprogramowanego czasu
zalgczenia $wiatta orientacyjnego zostaje ono
wylqczone. Jezeli w trakcie tego czasu zostanie
wykryty ruch, ponownie wiqcza sie $wiatto gtéwne,
a pierscien LED zostaje wylgczony.

Inne ustawienia i funkcje mozna zaprogramowaé
przy pomocy aplikacji B.E.G. na smartfony, co jest
opisane w instrukeji obstugi.

A jelenlét érzékels automatikusan vezérli a vilagitast
az emberi jelenlétnek (mozgés) és a kornyezeti
megpvilagitasnak megfeleléen.

Az integralt fényérzékels folyamatosan méri a
kornyezeti megvilagitast és 8sszehasonlitia az
érzékelé kapcsolasi kisszobértékével. Amennyiben
a kérnyezeti megvilagitas megfelels, nem kapcsolia
a vilagitas. Amennyiben a kérnyezeti megvilagitas
szintie a kapcsolési kisszébérték alatti, a mozgasok
aktivaljgk a helyiség vilagitasat.

A 18 vilagitas lekapesoldsa utén az integralt LED
vilagitas tajékozodasi fényként kapcsol be. A
tajékozodasi fény késleltetési idejének leteltekor
lekapcsolédik. A késleltetési idé alatt észlelt mozgés
esetében a {6 vilagitas Gjra bekapesol és a LED
vilagitas lekapesol.

Egyéb bedllitasok és funkcisk a B.E.G. okostelefon
alkalmazéson keresztiil lehetségesek, melyeket a
szerelési segédlet tartalmaz.

Kazdy detektor |ze pouzit jako zafizeni Master nebo
jako Slave. Nastaveni se provadi prostrednictvim
aplikace pro chytré telefony. Ke kazdému zatizeni
Master |ze pfipojit maximélné 5 jednotek PD2N-M-
1C-LED nakonfigurovanych jako Slave.

Kazdy czujnik moze dziata¢ jako master lub slave.
To ustawienie wprowadza sie w aplikacji. Do
kazdego mastera mozna podigczy¢ maksymalnie
pie¢ czujnikéw PD2N-M-1C-LED zaprogramowanych
jako slave.

Mindegyik érzékels hasznalhaté master vagy
slave eszkazként is, bedllitasuk az okostelefon
alkalmazéson keresztiil térténik. A PD2N-M-1C-LED
készilékbol egyszerre 6tot lehet slave egységként
egy master egységhez csatlakoztatni.




Instalace

‘ Instalacja

‘ Elhelyezés
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Zastinéni zdrojo ruseni

Elimi zrédet zakté

Zavars jelforrasok kizarasa

V piipadg, ze je detekeni oblast detekioru
prilis velka, nebo jsou snimany nezadouci
oblasti, moze se dosah detektoru redukovat
prilozenymi stinicimi krytkami (e).

W przypadku, gdy obszar detekeji jest zbyt
duzy bqdz monitorowane sq obszary, kiére
nie powinny by¢, zasieg mozna zmniejszy¢
lub ograniczy¢ poprzez zastosowanie
dolqgczonych

przeston maskujqcych (e).

Amennyiben a érzékelési terilete tol nagy,
vagy néhany térrészletet ki akar zami az
érzékelési tartomanybdl, az csskkenthets az
arnyékold lamellék hasznalatéval (e).

Testovaci rezim

Cykl auto-testu

Onteszt ciklus

Po prvotnim pripojeni napéti, se detektor uvede
do 60 sekundového testovaciho cyklu. Po jeho
provedeni je detektor pripraven k provozu

(LED blika).

Przy pierwszym podtqczeniu zasilania produkt
wchodzi w poczgtkowy 60-sekundowy cykl
auto-testu. Czujnik obecnosci jest gotowy do
pracy (diody LED migoczq).

o ——

Az els6 halézatra kapcesoléskor az érzékeld
60mp-re énteszt izemmédba keril. Ezutén a
jelenlét érzékeld készen all a mokadésre (a
LED-k villognak).

SA=

Funkéni indikatory LED po |

pFipojeni k siti

779 U Przy ~ ¥
wskaznikéw LED po kazdym
wznowieniu i

LED-s funkeid vi [olzés mind
bedllitas utan

Tovarni nastaveni akfivni

- &ervend a zelend LED blikaji jednou za
sekundu po dobu 30 sekund, pak bude
blikat jednou za sekundu po dobu 30
sekund pouze cervend LED

Ustawienia fabryczne aktywne

- czerwona i zielona dioda LED migoczq
przez 30's, 1 x /sek., nastepnie tylko czer-
wona dioda migocze przez 30's, 1 x /sek.

Gyari bedllitas aktiv

- piros és zéld LED-ek 30 mésodpercig
villognak mésodpercenként egyszer, majd
csak a piros LED villog 30 mésodpercig
mdsodpercenként egyszer

Detektor je naprogramovany
- &ervend LED bude blikat ffikrét za sekundu
po dobu 60 sekund

Czujnik zaprogramowany
- czerwona dioda LED migocze przez

60sekund, 3 x/sek.

Programozott érzékels
- piros LED villog 60 mésodpercig,
mésodpercenként haromszor

Funkéni ukazatele LED

< m n

79 U Przy L 7
wskaznikéw LED

LED-s funkcié visszajelzés

Detekce pohybu
- Eervend LED blika vzdy, kdyz je detekovan
pohyb

Detekeja ruchu
- czerwona dioda LED migocze przy kazdym
wykrywanym ruchu

Mozgasérzékelés
- piros LED midig villog, ha mozgést érzékel

Prekroceni prahu zapnuti:
- bliké zelend LED

Wartos¢ $wiatta wyzsza niz prég zalgczenia:
- zielona dioda LED migocze

Fényérték magasabb, mint a kapcsolési
kiiszobértek:
- z6ld LED villog

Provoz projektoru
- Cervend a zelend LED blikaji dvakrét za
sekundu

Tryb projektora
- czerwona i zielona dioda LED migoczq
2 x/sek.

Projektor mod
- piros and zéld LED-ek villognak
masodpercenként kétszer

EU Prohlaseni o shodé

Deklaracja zgodnosci UE

EU-Megfeleléségi nyilath

3

Vyrobek odpovidd témto nafizenim

1. elekiromagneticka kompatibilita
(2014/30/€U)

2. nizké napéti (2014/35/EU)

3. omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych
latek v elektrickych a elektronickych zafizenich

(2011/65/UE)

Produkt jest zgodny z wytycznymi dyrektyw dot

1. kompatybilnosci elekiromagnetycznej

(2014/30/UE)

wyrobéw niskonapieciowych

(2014/35/UE)

3. ograniczenia uzywania niekiérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie
elekirycznym i elektronicznym

(2011/65/UE)

N

A termék megfelel kévetkez6 elsirasoknak

1. elekiromagneses megfeleléség
(2014/30/EV)

2. kisfesziltségi eléirasok (2014/35/EU)

3. veszélyes anyagok alkalmazésanak
korlatozasa elekiromos és elektronikus

berendezésekben (2011/65/EU)

Dricliz =
Pr Vi

Kiegé:

92726

IR-Adaptér pro Smartphone

IR-Adapter do smartfonéw

IR-Adapter okostelefonhoz

92159

IR-PD-Mini

IR-PD-Mini

IR-PD-Mini




Technicka data

Specyfikacja t

hni Tochnilka: adatel

PD2N-M-1C-LED

Napaijeni Zasilanie Halézati fesziltség 110 - 240V AC, 50/60Hz
Spotteba elektrické energie s Pobér mocy wraz z o$wietleniem Verbruik met verlichting <2wW
osvétlenim

Osvétleni — pevné namontovany LED | Oswietlenie przy pomocy trwale Fixen beépitett LED gyorG

panel zamontowanych zrédet LED 6 LED

Svételny tok Strumien $wietlny Luminous flux 90Im

Pipojeni vodi¢t: Zaciski: Csatlakozé: 0.5 - 2.5mm?
pro jednodratové vedeni do przewodu jednozytowego egy vezeték fogadasara

Oblast pokryti Obszar detekeji Erzékelési tartomany 360°
Doporu¢end vyska pro montaz Zalecana wysoko$¢ montazu Ajanlott szerelési magassag 25m

Rozsah dosahu pro Zasieg przy Hatétévolsag » Fig. 1
Montézni vyska 2,5m wysokosci montazu  2,5m Szerelési magassag  2,5m

Okolni teplota 18°C Temperatura otoczenia 18°C Kérnyezeti hémérséklet 18°C

1 tangencialni 1 poprzecznie 1 athaladas =@ 10m

2 radidlni 2 promieniscie 2 megkézelités =@ 6m

3 mensi pohyby 3 mate ruchy 3 kisebb mozgasok =@ 4m
Stuperi kryti / tiida Stopie ochrony / klasa Védettség 11/ 1P20
Rozméry V x @ [mm] Wymiary H x @ [mm] Méretek M x @ [mm] 84.5 x 83.5mm
Okolni teplota Temperatura otoczenia Kérnyezeti hémérséklet -20°C - +40°C

vhodna délkova ovlgdani ‘/

Dostepne piloty ‘/

IR taviranyitok és
alkalmazas elérhets

v

Kontakt relé (beznapéfovy)
nabshovym wolframovym kontaktem
Spinaci kapacita

Styk przekaznika (bezpotencjatowy)
jatowy styk wolframowy
Moc zalqczania

volfram zéré kontaktus
Kapcsoldsi teljesitmény

Relé kontaktus (potencialmentes)

c1

p-NO

2300W cosep = 1
1150 VA cosp=0.5

max. $pickovy proud zapnuti (Relais)

maks. prad rozruchowy (przekaznik)

max. bekapcsoldsi csicsaram (Relé)

Ip (20ms) = 165 A

Tovarni nastaveni

Dobéhovy ¢as kanalu 1

Dobéhovy ¢as orientaéniho osvétleni
Prah zapnuti

Hodnota ztlumeni orientacniho
osvétleni

Ustawienia fabryczne

Czas zatgczenia dla kanatu 1

Czas zatgezenia $wiatha orientacyjnego
Prég zalqczenia $wiatta

Poziom regulacii $wiatta orientacyjnego

Gyari bedllitasok

Kapcsolasi kiszobérték

1-es csatorna késleltetési ideje
Tajékozddasi fény késleltetési ideje

Tajékozédési fény dimmelési szintje

15min
15min
500 Lux
50%

Schémata zapojeni

Schematy potgczen

Kapcesolési rajzok

Schematické znazoméni — pii zapojovani detektoru,
prosim, respektujte oznaeni svorek na detektoru!

Schemat potgczen — podiqcezajqe czujnik prosze
zwracaé uwage na oznaczenia zaciskéw na
czujniku!

Elvi kapcsolasi rajz — az érzékels csatlakoztatasakor
kérjik vegye figyelembe az érzékels csatlakozé
kapcsainak jelslését!

P

Master

Slave

T1/T2 Tlagitko NO, aktivace rukou

Hlavni svétlo Ize vypnout jednim krétkym stisknutim
tla¢itka. Hlavni svétlo a LED svétlo zistane vypnuté
tak dlouho, dokud nebude detekovén pohyb a
neuplyne dobshovy ¢as. Kdyz je hlavni svétlo je
vypnuté, je mozné jej zapnout jednim kratkym
stisknutim tacitka.

T1/T2 Przycisk NO, manualne zatgczanie
Swiatlo gléwne mozna wylgczy¢ krotkim
nacisnigciem przycisku. Swiatto gtéwne i pierscieri
LED pozostang wytqczone tak dlugo, dopoki bedzie
wykrywany ruch plus ustawiony czas zatqczenia.
Jezeli swiatto gtéwne zostato wytqczone, mozna je
ponownie wigczy¢ krétkim nacisnieciem przycisku.

T1/T2 NO nyomégomb, kézi kapcsolds

A 16 vilagitas egy révid gombnyomdssal kap-
csolhat le. A f6- és LED vildgitasok kikapcsolt
dllapotban maradnak mozgds érzékeléséig, amely
kiegésziil a késleltetési idével. Amennyiben a &
vilagitas kikapcsolt éllapotban van, tgy egy révid
gombnyoméssal kapcsolhaté vissza.

E1 Zarovka

E1 Zrodia $wiatla

E1 Lampa




m Reseni zévad

m Rozwigzywanie probleméw

m Hibaelharitas

1. Svitidlo se nerozsviti

Zérovka mdze byt vadna:
Vymérite zérovku

Vypadek napéti:
Zkontroluje ptivodni napéti a pojistky

Cocky detektoru jsou $pinavé nebo zakryty jingm
predmétem:
Ocistéte cocky, odstrarite prekazejici predméty

. Lampa nie zaswieca sie

* lampa moze by¢ wadliwa:
Wymieni¢ lampe

Brak podtqgczenia do sieci/zasilania:
Dokona¢ sprawdzenia podfqczenia do sieci i bez-
piecznikéw przez wykwalifikowanego elekiryka

Soczewka sensora zabrudzona lub przestonieta
przez jakie$ obiekty:
Wyczysci¢ soczewke, usungé obiekty

. A lampa nem vilagit

Lehet hogy a lampa hibas:
Cserélje ki a lampat

Nincs halézati csatlakozés:
Ellenérizze a csatlakozést és a biztositékot

Az érzékels lencséje szennyezett vagy més
idegen targy dltal takart:

Tisztitsa meg a lencsét vagy tavolitsa el az idegen
targyat

N

. Svitidlo spina pozdé nebo je detekéni zéna prilis

Mala detektoru je namontovan prilis vysoko:
Zkontrolujte montézni vysku, pokud je to
nutné, zmérite ji.

2. Lampa zaswieca sie zbyt pézno lub zasieg
detekii jest zbyt maly

Czujnik detektor jest zamontowany za wysoko:
Zamontowaé czujnik prawidfowo.

1

A bekapesolas késik, vagy az érzékelési
tartomany tol kicsi

Az érzékelé t0l magasra kerilt felszerelésre:
Helyezze &t az érzékelst, amennyiben szikséges.

w

. Svitidlo zdstava stéle zapnuto

* Je detekovan staly zdroj tepelné aktivity (vétrak,
Ustfedni fopeni, pohybuijici se zvitata...):
Odstrarite zdroj tepla, upravte funkci detektoru
pomoci zakryti Eocek. Po uplynuti nastaveného
¢casu by mélo svitidlo vypnout.

Detektoru je spojen paralelné s manualnim
spinacem:
Zapoijte spravné spinac

d

Lampa p je caly czas

* Wykrywana ciggta aktywnos¢ termiczna, np.
nawiewy, wentylatory, przewody centralnego
ogrzewania, zwierzeta w obszarze detekeji:
Usung¢ zrédia ciepta. Sprawdzi¢ prawidiowe
dziatanie czujnika zakrywajqc soczewke fresnela.
Po uptywie zaprogramowanego czasu zalgczenia
czujnik powinien wylqczy¢ swiatto.

Czujnik jest podiqczony réwnolegle do recznego
wytqcznika nadrzednego:
Prawidfowo podfqczy¢ wytqcznik

Lo

A lampa dllandéan vilagit

Folyamatos termikus érzékelés (pl. ventilator, fots-
test vagy kisallat) van az érzékelési teriileten:
Tavolitsa el a héforrést. Ellenérizze a érzékels
mikédését, takarja le a lencsét. Az idézités letelte
utdn a érzékelének ki kell kapcsolnia a vilagitast.

A érzékelé parhuzamosan kapcsolédik egy
kapcsoléval:
Késse be helyesen a kapcsolét

IS

. Necht&né spinani svétla

Pohyb zdroji tepla v detekéni zong:

- Detektor nemontujte do blizkosti topnych téles
a ventilatord.

- Detektor dokdze rozpoznat také zvitata jako
pohybujici se zdroje tepla.

4. Niezamierzone zalgczanie $wiatta
* Poruszajqce sie zrédha ciepta w obszarze
detekeji:
- Prosze nie instalowa¢ czujnika w poblizu
grzejnikéw, wentylatoréw lub nawiewéw.
- Zwierzeta réwniez sq wykrywane jako
poruszajqce sie zrédta ciepfa.

4. Nemkiva ) |

gl I

Hoéforras mozgasanak érzékelése az érzékelési

tartomanyban:

- Ne szerelje az érzékelét futétestek vagy
ventilatorok kézelébe.

- Az érzékels mozgé héforrésként az dllatokat is
érzékelheti.

Dodateéné funkee s

Dodatl

funkeje prog

Tovabbi funkciok

Pro zménu tovarniho nastaveni je potfeba aplikace
B.E.G. pro chytré telefony, adaptér B.E.G. pro chytré
telefony a kompatibilni chytry telefon Samsung nebo
Apple. Seznam kompatibilnich chytrych telefoné
najdete na domovské strénce B.E.G.

Vysvétlivky ke vsem funkcim najdete v popisu funkci:

www.beg-luxomat.com/de

Do zmiany ustawien fabrycznych wymagana jest
aplikacja B.E.G. na smartfony, adapter B.E.G. IR-
Adapter do smartfonéw oraz kompatybilny smartfon
Samsung lub Apple. Lista kompatybilnych smartfonéw
znajduje sie na stronie internefowej B.E.G.

Opis wszystkich funkcji znajduje sie w pefnej
instrukeji obstugi:

www.beg-luxomat.com/en

A gyari bedllitaésok megvéltoztatasahoz sziikséges a
B.E.G. okostelefon alkalmazés, a B.E.G. IR-Adapter
okostelefonhoz és kompatibilis Samsung vagy Apple
okostelefon. A kompatibilis okostelefonok listéja
B.E.G. honlapon érhets el.

Valamennyi funkcié magyarézata megtalélhaté a
kezelési utasitasban:

www.beg-luxomat.com/nl

A

®

LUXOMAT-
BEG. RPD mini

&
92159 - IR-PD-Mini

92726 - IR-Adapter

B.E.G. BiRC

B.E.G. Remote Control App
2 Available on the
« App Store
GET IT ON
Google play

E Brick Electronic GmbH
Gerberstr. 33 = D-51789 Lindlar

Telefon: +49 (0) 2266.90121-0
Fax: +49 (0) 2266.90121-50
E-Mail:  info@beg.de

Internet: www.beg-luxomat.com

MAN 9821-7 140619



